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• č. 7591-28659/2010/Poj/370211405/Z6 zo dňa 11. 10. 2010, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 02. 11. 2010  

• č. 7530-31545/2010/Goc/370121405/Z5 zo dňa 03. 11. 2010, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 24. 11. 2010  

 (ďalej len „povolenie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke: 

 

„Chlórová chémia“ 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 zákona o IPKZ pod bodom:  

4.2.  Chemické prevádzky na výrobu základných anorganických chemických látok,  

ako sú: 

a) plyny 

b) kyseliny 

d) soli 

4.4 Chemické prevádzky na výrobu základných prostriedkov na ochranu rastlín 

a výrobu biocídov 

 

pre prevádzkovateľa:    Duslo, a.s. 

sídlo:                             Administratívna budova, ev. č. 1236,  927 31 Šaľa  

IČO:                              35 826 487 

 

nasledovne: 

 

1. V povolení sa za odstavec s textom:  

„h) v oblasti ochrany ovzdušia:  

 podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. d) 

zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší  

 

udeľuje súhlas na vydanie súboru technicko-prevádzkových parametrov a 

technicko-organizačných opatrení (ďalej len „súbor TPP a TOO“) pre zdroj znečisťovania 

ovzdušia 1.7 Stáčanie chlóru (ev. č. 225 3246 1041 1206, vypracovaný dňa 28. 07. 2010)“ 

 

vkladajú odstavce i), j), k), l) v nasledovnom znení: 

 

i)   v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- vydáva vyjadrenie k zámeru stavby „Sprchové zariadenie na chlór – rekonštrukcia 

bodovy DUSEPT“ podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 

ods. 1 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady 

č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) (ďalej len 

„vodný zákon“), že je z hľadiska ochrany vodných pomerov možná  

 

j)  v oblasti odpadov: 

- vydáva vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe „Sprchové zariadenie na chlór – 

rekonštrukcia bodovy DUSEPT“ týkajúcej sa odpadového hospodárstva podľa § 8 

ods. 2 písm. c) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) bod 2. zákona 

č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
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neskorších predpisov (ďalej len  „zákon o odpadoch“), že k projektovej dokumentácii 

v stavebnom konaní nemá pripomienky 

 

k) v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

- vydáva vyjadrenie k vydaniu stavebného povolenia pre stavbu „Sprchové zariadenie 

na chlór – rekonštrukcia bodovy DUSEPT“ podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1. zákona 

o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody 

a krajiny, ţe súhlasí s vydaním stavebného povolenia bez pripomienok 

 

l) vydáva stavebné povolenie, ktorým povoľuje uskutočnenie zmeny stavby:  „Duslo II. 

etapa“  (kolaudačné rozhodnutie č. 310/Pn/1975 zo dňa 11. 09. 1975) 

      realizáciou stavby „Sprchové zariadenie na chlór – rekonštrukcia bodovy DUSEPT“  

      podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona 

 

v rozsahu stavebného objektu:  

SO- 01 Rekonštrukcia budovy DUSEPT 

 

v katastrálnom území:      Močenok 

na pozemkoch par. č.:  6040/1 a 640/376 (objekt 34-06) - reg „C“ – podľa LV č. 841 

účel stavby:         budovy – nebytové budovy – priemyselné budovy a sklady  

charakter stavby:               trvalá. 

 

Pri rekonštrukcii budovy DUSEPT (objekt č. 34-06) sa zdemontuje existujúca strešná 

konštrukcia, zníţia sa obvodové steny a nosné stĺpy, zdemontuje sa ţeriav a ţeriavová dráha 

a odstráni sa vstavok. Obvodová severozápadná stena sa v celom rozsahu vybúra aţ po 

základové konštrukcie a nahradí sa novou murovanou z tvárnic a osadia sa vstupné oceľové 

dvere. Strešná konštrukcia sa nahradí ľahkou oceľovou a zníţené nosné stĺpy sa spevnia. 

V objekte sú umiestnené technologické zariadenia na výrobu dezinfekčného prostriedku 

DUSEPT a strojovňa skrápania bezpečnostného systému v prípade úniku chlóru. V čase 

stavebných prác bude strojnotechnologické zariadenie tohto technologického uzla čiastočne 

demontované, aby neprišlo k jeho poškodeniu avšak havarijné sprchové zariadenie pre prípad 

úniku chlóru a zariadenie na výrobu Duseptu musia byť nepretrţite funkčné, preto bude 

zariadenie v čase rekonštrukčných prác chránené trubkovým lešením a závesmi proti prachu. 

  

 Obec Močenok, ako príslušný stavebný úrad vydala podľa § 39 ods. 3 písm. d) 

stavebného zákona oznámenie o nevyţadovaní územného rozhodnutia č. S/2010/2194 zo dňa 

02. 11. 2010. 

 

 Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, ako príslušný orgán podľa zákona                         

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie“), vydal vyjadrenie 

číslo: A/2010/00878–2-Or zo dňa 07. 09. 2010, v zmysle ktorého predmetná činnosť (stavba 

„Sprchové zariadenie na chlór – rekonštrukcia bodovy DUSEPT“) nepodlieha posudzovaniu 

činnosti podľa zákona  o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie.“  
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2.   V  časti I. Zaradenie prevádzky, 1. Zaradenie prevádzky podľa zákona o IPKZ, sa 

odstavec a) Základná priemyselná činnosť podľa prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ 

v znení:  

 „4.2.  Chemické prevádzky na výrobu základných anorganických chemických látok,  

ako sú: 

a) plyny 

b) kyseliny 

d) soli 

4.4. Chemické prevádzky na výrobu základných prostriedkov na ochranu rastlín 

a výrobu biocídov 

kód NOSE-P: 105.09 -Výroba  anorganických  chemických látok  alebo  NPK   hnojív    

                                          (chemický priemysel), podľa prílohy č.3 vyhlášky č.391/2003 Z.z., 

                                          ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ.“ 

 

nahrádza novým znením: 

4.2.  Chemické prevádzky na výrobu základných anorganických chemických látok,  

ako sú: 

a) plyny 

b) kyseliny 

d) soli 

kód NOSE-P: 105.09 -    Výroba  anorganických  chemických látok  alebo  NPK   hnojív    

                                          (chemický priemysel), podľa prílohy č.3 Vyhlášky č.391/2003 Z.z., 

                                          ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ.“ 

 

4.4. Chemické prevádzky na výrobu základných prostriedkov na ochranu rastlín 

a výrobu biocídov 

kód NOSE-P: 105.09 -  Výroba  pesticídov alebo výbušnín (chemický priemysel) podľa 

prílohy č.3 Vyhlášky č.391/2003 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon 

o IPKZ.“ 

 

3. V  časti II. Podmienky povolenia,  sa za časť A. Podmienky prevádzkovania sa vkladá 

nový odstavec A.2 s textom:  

 

„A.2. Na uskutočnenie zmeny dokončenej stavby povolenej v bode l) (Sprchové zariadenie 

na chlór – rekonštrukcia budovy DUSEPT) sa stanovujú tieto záväzné podmienky  

I. všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č.  1236,  927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487. 

2. Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní (spracovateľ:  PIO 

CHEMPIK Bratislava a.s., v termíne: 09/2010, č. projektu investora 1126 10 15 PIO). 

3. Inšpektorát v súlade s § 75a ods. 1 stavebného zákona upúšťa od vytýčenia stavby 

oprávnenými osobami podľa § 45 ods. 4 stavebného zákona. Za súlad priestorovej polohy 

stavby s dokumentáciou overenou v stavebnom konaní zodpovedá stavebník. 

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo výberovom 

konaní. 

5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpektorátu v termíne do 15 dní odo dňa 

uskutočnenia výberového konania a predloţí doklad o jeho odbornej spôsobilosti. 
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6. Stavebník oznámi Inšpektorátu začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí. 

7. Na stavbe musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní.  

8. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby aţ do jej kolaudácie na stavbe. 

9. Pri uskutočnení stavby treba dodrţať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce a technických 

zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

10. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve dodávateľa, 

uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác a termínom ich 

ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného povolenia. 

11. Stavebník môţe  na  výstavbu  pouţiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona iba  

také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon č. 90/1998 Z. z.  

o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na pouţitie v stavbe              

na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej ţivotnosti 

stavby zaručená jej poţadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, poţiarna bezpečnosť, 

hygienické poţiadavky, ochrana zdravia a ţivotného prostredia a bezpečnosť pri uţívaní. 

12. Prerokovať s Inšpektorátom zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné 

a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

13. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

14. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

15. S realizáciou stavby, sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne 

do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 

16. Stavbu ukončiť do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.   

 

II. vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých orgánov 

a dotknutých organizácií:    

17. Technická inšpekcia, a. s., Pracovisko Nitra  

      odborným  stanoviskom č.: 06554/4/2010  zo dňa 29. 10.  2010 k PD upozornila na, ţe 

vykonáva inšpekciu podľa STN EN ISO/IEC 17020:2005 posúdením súladu vyhotovenia 

stavby (v príslušnej etape výstavby) a technických zariadení, ktoré sú v nej inštalované 

alebo namontované s poţiadavkami bezpečnosti technických zariadení (predkolaudačnú 

inšpekciu).     

 

III. ďalšie  podmienky: 

18. Dokončenú stavbu moţno uţívať len na základe kolaudačného rozhodnutia.“ 

 

4. V  časti II. Podmienky povolenia,  sa v časti Podmienky pre suroviny, médiá, energie, 

výrobky sa v bode 1.17. opravuje znenie 5. a 8. odráţky nasledovne:  

 

pôvodné znenie 5. odráţky 

• Tlakový dusík (0,2 – 0,4 MPa) je dodávaný z divízie energetiky a pouţíva sa na 

inertizáciu strojnotechnologického zariadenia a potrubných rozvodov, 

 

nové znenie 5. odráţky 
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• Tlakový dusík (300 – 550 kPa) je dodávaný z celopodnikového nadzemného rozvodu 

a pouţíva sa na inertizáciu strojnotechnologického zariadenia a potrubných rozvodov, 

 

pôvodné znenie 8. odráţky 

• Tlakový vzduch (0,5 MPa) je dodávaný z kompresorovne vzduchu cechu Dusantox  

a pouţíva sa na ovládanie armatúr a pretláčanie ţelezničných cisterien. 

 

nové znenie 8. odráţky 

• Tlakový vzduch (0,55 – 0,75 MPa) je dodávaný z celopodnikového nadzemného 

rozvodu a pouţíva sa na ovládanie armatúr a pretláčanie ţelezničných cisterien. 

 

5. V  časti II. Podmienky povolenia,  sa časť D. Opatrenia na minimalizáciu odpadov 

a nakladanie s odpadmi v tabuľke uvedenej v bode 3.1. ktorý znie:  

 

 „3.1. Prevádzkovateľovi v prevádzke pri prevádzkovaní, údrţbe, opravách a stavebnej 

činnosti vzniknú len nasledovné odpady, zaradené podľa vyhlášky č. 284/2001 Z. z. v znení 

neskorších predpisov, ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov:   

 

medzi riadky s odpadmi kat. č. 17 02 01 a 17 02 04 dopĺňa nový riadok s odpadom 17 02 02 

ktorý znie: 

 

„ 

17 02 02 sklo  O 

                                                                                                                                                     “ 

 

 

6. V povolení  (okrem časti D, bodu 3.1) sa text „nebezpečné látky“ nahrádza textom 

„škodlivé látky“ vo všetkých tvaroch.   

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania:  

V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli ţiadne námietky ani pripomienky. 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia 

č. 6066/OIPK-1383/05-Bk/370211405 zo dňa 04. 11. 2005 právoplatné dňa 05. 12. 2005 

v znení jeho neskorších zmien a doplnkov vydaného pre prevádzku „Chlórová chémia“ 

a ostatné jeho podmienky  z o s t á v a j ú    n e z m e n e n é.  

 

 

 
O d ô v o d n e n i e 

 

Inšpektorát ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ na základe ţiadosti 

prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487 zn. VJ Ekológie/OŢPaOZ/263/2010 zo dňa 18. 11. 2010 doručenej 



strana 7 zo 10 rozhodnutia č. 872-12281/2011/Poj/370211405/Z8-SP  

  

Inšpektorátu dňa 19. 11. 2010 a na základe konania vykonaného podľa  § 8 ods. 2 písm. b) bod 

4.; písm. c) bod 10.;  písm. h) bod 1. a § 8 ods. 3  a podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa § 66 

stavebného zákona a podľa zákona o správnom konaní mení a dopĺňa integrované povolenie 

pre prevádzku „Chlórová chémia“. Súčasťou podanej ţiadosti boli i ţiadosť o vydanie 

povolenia na uskutočnenie zmeny dokončenej stavby „Duslo II. etapa“ realizáciou stavby 

„Sprchové zariadenie na chlór – rekonštrukcia budovy DUSEPT“. 

Cieľom stavby je oprava existujúceho stavebného objektu č. 34-06 s narušenou strechou 

a nosnými piliermi. Zariadenie staveniska bude na par. č. 6040/1. Realizáciou stavby nedôjde 

k ţiadnym technologickým zmenám, nakoľko predmetom je len stavebná konštrukcia 

existujúceho objektu, technologické zariadenia v objekte sa nemenia, nemení sa ani ich 

pouţitie ani vyrábané produkty. Stavba si nevyţaduje skúšobnú prevádzku.  

 

K ţiadosti bol predloţený doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku vo výške 

165,50 eur zo dňa 08. 11. 2010 podľa poloţky 171a písm. d) sadzobníka správnych poplatkov 

zákona č. 145/1995 Z. z.  o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. Vzhľadom na 

rozsah zmeny Inšpektorát na základe ţiadosti prevádzkovateľa zníţil správny poplatok o 50 %  

t. j. z 331,50 eur na 165,50 eur.  

 

Správne konanie sa začalo v súlade s § 12 ods. 1 zákona o IPKZ dňom doručenia 

písomného vyhotovenia ţiadosti Inšpektorátu. Inšpektorát v súlade s § 12 ods. 2 zákona 

o IPKZ listom č. 872-4257/2011/Poj/370211405/Z8-SP zo dňa 14. 02. 2011 upovedomil 

účastníkov  konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania vo veci zmeny 

integrovaného povolenia vydaného pre prevádzku „Chlórová chémia“. 

Inšpektorát zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručil obci a dotknutým orgánom 

ţiadosť prevádzkovateľa a určil lehotu 30 dní na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 24. 03. 2011 

a zároveň všetkých upozornil, ţe na neskôr podané námietky neprihliadne. 

Vzhľadom k tomu, ţe sa nejednalo o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podľa § 8 

ods. 7 zákona o IPKZ, Inšpektorát v konaní upustil od niektorých úkonov: 

– od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke a od zverejnenia podstatných údajov 

o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní na svojej 

úradnej tabuli (§ 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ),  

 od zverejnenia na svojej internetovej stránke a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou,  

dokedy môţu podať prihlášky a výzvu verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť (§ 12 ods. 2  

písm. d) zákona o IPKZ), 

 od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom ţiadosti a výzvy v obci 

(§ 12 ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ), 

 od nariadenia ústneho pojednávania (§ 13 ods. 1 zákona o IPKZ).  

 

Ďalej  Inšpektorát v súlade s § 61 ods. 2 stavebného zákona upustil od miestneho 

zisťovania a ústneho pojednávania, nakoľko sú mu dobre známe pomery staveniska a ţiadosť 

poskytovala dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej stavby. Inšpektorát  ďalej 

všetkých upovedomil, ţe ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutých orgánov 

potrebuje na vyjadrenie sa k ţiadosti dlhší čas, môţe Inšpektorát podľa § 13 ods. 6 zákona 

o IPKZ určenú lehotu na jeho ţiadosť predĺţiť. Do ţiadosti a projektovej dokumentácie bolo 

moţné nahliadnuť na Inšpektoráte a na Obecnom úrade v Močenku. 
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V stanovenej lehote ţiaden účastníkov konania ani dotknutý orgán nepoţiadal 

o predĺţenie lehoty na vyjadrenie sa k ţiadosti.   

    

V určenej lehote sa k ţiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia pre uvedenú 

prevádzku vyjadril Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa – odbor ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia, orgán štátnej vodnej správy, orgán štátnej správy v odpadovom hospodárstve, orgán 

štátnej správy ochrany prírody a krajiny a orgán štátnej správy prevencie závaţných 

priemyselných činností. Ich písomné vyjadrenia boli kladné bez pripomienok a sú uloţené 

v spise spolu s ďalšími dokladmi a písomnosťami, potrebnými k vydaniu rozhodnutia. 

 

Prevádzkovateľ spolu so ţiadosťou predloţil vyjadrenia a stanoviská k projektovej 

dokumentácii:  Obec Močenok - záväzné stanovisko stavebného úradu  podľa § 120 a § 140b 

stavebného zákona, záväzné stanovisko obce podľa zák. č. 369/1990 Z. z.  o obecnom zriadení, 

Technická inšpekcia, a.s., Pracovisko Nitra - odborné stanovisko k projektovej dokumentácii, 

Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa – orgán štátnej správy podľa § 21 zákona 

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov, Obvodný úrad v Šali, odbor civilnej ochrany a krízového riadenia a Okresné 

riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre.  

 

Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Nitra vydala odborné stanovisko k posudzovanej 

projektovej dokumentácii stavby č.: 06554/4/2010  zo dňa 29. 10.  2010 k PD, v ktorom  

upozornila, ţe vykonáva predkolaudačnú inšpekciu podľa príslušnej STN. Stanovisko je 

zapracované do podmienok tohto povolenia v časti II.  A. ods. 17.     

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

poţiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpektorát neuloţil 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konania: 

v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- vydanie vyjadrenia k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov podľa § 8 

ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 ods. 1 zákona o vodách   

v oblasti odpadov:  

- vydanie vyjadrenia k projektovej dokumentácii v stavebnom konaní podľa § 8 ods. 2 

písm. c) bod č. 10. v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) bod 2. zákona o odpadoch    

 v oblasti ochrany prírody a krajiny:  

- vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1. 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona o ochrane prírody a krajiny  

 konanie o povolení zmeny stavby  „Duslo II. etapa“  realizáciou stavby: „Sprchové 

 zariadenie na chlór – rekonštrukcia budovy DUSEPT“ 

           podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona. 

 

Dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické poţiadavky na výstavbu a je 

vypracovaná odborne spôsobilým projektantom. Doklady na základe ktorých je vydané 

stavebné povolenie sú uloţené v spise.  
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Účastníkom konania: 

Prevádzkovateľ: 

1. Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

 

Ostatní účastníci konania:  

2. Obec Močenok, Sv. Gorazda 629,  951 31 Močenok 

3. Ing. Štefan Karácsony, PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47,  

820 05 Bratislava 

4. Ing. Viera Strnánková, PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47,  

820 05 Bratislava 

5. Ing. Ondrej Hiadlovský, PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47,  

820 05 Bratislava 

6. Ing. Miloš Vágner, PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47,  

820 05 Bratislava 

7. Ing. Eduard Vlčko, PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47,  

820 05 Bratislava 

 

Dotknutým orgánom štátnej správy: 

(po nadobudnutí právoplatnosti) 

8. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, Hlavná 2186/73 A, 927 01 Šaľa 

                 -  štátna správa ochrany vôd 

9.          -  štátna správa v odpadovom hospodárstve  

10.          -  štátna správa ochrany prírody a krajiny  

11.          -  štátna správa prevencie závaţných priemyselných havárií 

12. Obec Močenok,  stavebný úrad, Sv. Gorazda 629, 951 31 Močenok 

13. Obvodný úrad v Šali, odbor civilnej ochrany a krízového riadenia, Hlavná 2/1,  

927 01 Šaľa 

14. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64,  

949 11 Nitra  

15. Technická inšpekcia a. s., Pracovisko Nitra, Mostná 66, 949 01 Nitra 

 

 

 

 

 


